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Slo predeviim o textil, odévni soucastky
a doplnky, vybaveni domacnosti, hracky,
modlitebni knizky. Tento sbirkovy soubor
vyrazn€ rostl, od druhé poloviny devadesa-
tych let se stal souputnikem Narodopisného
muzea zalozeného Luborem Niederlem, od
néhoz vzesla idea spojeni obou muzejnich
fondt. Sama Josefa Naprstkova tuto mys-
lenku odmitla, piesto se ji podafilo o né-
kolik desetileti pozdéji uskutecnit. Josefa
tihla, podobné jako dalsi sbératelé (napf.
¢lenové olomoucké druziny), k dokladiim
vysivek — shromdzdila jich vice nez tisic
kust a nazvala Prace naSich matek.
Obdivuhodna je osvétova ¢innost Josefy
Naprstkové. Stala se spoluzakladatelkou
a aktivni ¢lenkou Amerického klubu dam
a prvni Ceské kuchatské skoly Domacnost,
iniciovala bezplatné kulturni programy pro
prazské sluzky, jeji takzvané Ned¢lni dy-
chanky navstévovala tisicovka zen. Piispéla
k organizaci Jubilejni zemské vystavy
(1891) a k prezentaci americkych Cechii
na Narodopisné vystavé Ceskoslovanské
(1895). Po Naprstkove smrti se snazila do-
stat jeho odkazu a prosadit dostavbu muzea
s dal$imi tipravami pfilehlé ulice. Jeji tchy-
né Anna Fingerhutova ji byla pfikladem
v neokazalych charitativnich aktivitach.
Zvetejnéné deniky vSak nejsou naplnény jen
informacemi o usilovné a nikdy nekoncici
praci, vénované vedeni podniku i muzea,
a o navstévach pozoruhodnych osobnosti.
V letech nasledujicich po smrti milovaného
manzela jsou prodchnuty zoufalstvim a hlu-
bokym smutkem, neustalym pfipominanim
vyro¢nich dnt a stesky nad nedostatecnou
uctou k Naprstkovu dilu a k jeho obéti pro
Cesky narod. Spolecnosti se stranila natolik,
ze ani nenavstivila Narodopisnou vystavu,
i kdyz v dom¢ prijimala cetné delegace.
Ze silné Zivotaschopné osobnosti se stala
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bolesti zlomena kiechkd Zena, vzdychajici
nad tézkym udélem a opakujici piani opé-
tovného setkani s adorovanym Vojtéchem.

Autofi predestieli ¢tenafi prostiednic-
tvim pisemnych i obrazovych prament
plasticky obraz konce 19. stoleti v prazské
spolecnosti kolem rodiny Naprstkovych
ajejich muzea. Lze se dozvédet nejen mno-
hé zajimavé konkrétni informace, ale pie-
dev§im je mozné pronikat do komplikova-
né spleti pratelskych i nevrazivych vztaht
a predevsim do mysleni zeny, ktera se diky
vlastni usilovnosti i podnétnému prostredi
vypracovala ze sluzebné do stiedni spole-
censké vrstvy tehdejsi intelektualni elity.
Pfes zdanlivou emancipovanost zistala
precitlivélou bytosti, nelehce vnimajici
skute¢ny nebo jen pomyslny naznak povy-
Senosti a preziravosti, s nimiz se po cely
zivot potykala. A¢ ma tato kniha vSechny
nalezitosti odborné publikace, je tézkeé
nepodlehnout jejimu romanovému kouzlu
a Ize se jen t&sit na pripadné dalsi zpraco-
vani dosud nevyuzité korespondence.

Alena Krizova (MU Brno)

Dorota Miillerovd (ed.), O KRALI POPE-
LOVI, NA NEMZ SI MYSI POCHUT-
NALY. POLSKE POVESTI A LEGENDY.
Nakladatelstvi Argo, Praha 2011, 234 5.—

Nakladatelstvi Argo piinasi ve své edici,
ktera predstavuje pohadky, povésti, le-
gendy a myty svétovych narodt uz dlouha
léta, folklorni texty z Polska. Kazda po-
dobna antologicka publikace, jez se sna-
zi predstavit alespon ukazku folklorniho
bohatstvi Polska, narazi na jeden vyrazny
kulturné-historicky problém. Kazdy, kdo je
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jen trochu obeznamen s déjinami polského
statu, vi, Ze tato zem¢é méla znaéné pro-
ménlivé hranice. Polské kralovstvi (pozdé-
ji spojené s Litvou v tzv. Rzeczpospolitu)
lezelo ponékud vychodnéji nez dnesni
Polska republika. Zatimco historicka tradi-
ce vnima v ramci Polska i oblasti etnicky
ukrajinské, béloruské a litevské, s vyraz-
nym vkladem Zidovskym, souc¢asné Polsko
zaujima i1 zemé¢ s pievladajici tradici né-
meckou (Dolni Slezsko, velka ¢ast Pruska,
Pomorany, Lubussko). Pojeti, které si zvo-
lila editorka a prekladatelka této publika-
ce Dorota Miillerova, vychazi z dnesniho
moderniho Polska, tj. respektuje soucasné
hranice a v nich se nachazejici odkaz lido-
vé kultury. Na takovyto pfistup ma samo-
zfejmé pravo a dneSnimu Ctenafi tedy pii-
nasi relativné komplexni pohled na lidovou
slovesnost Polska, tak jak jej znaji uz pfi-
nejmensim tii generace Ceskych ctenafi.
Kniha je ¢lenéna podle regioni, nikoli
podle folklornich druhti a Zzanru. Nejprve
se Ctenal seznami s Ustnimi tradicemi
Velkopolska, pak Pomofan a baltského
pobftezi, nasleduje oblast Varmie a Mazur,
Mazovsko (dnesni politické a ekonomické
jadro Polska), Malopolsko s Krakovskem
(pficemz Krakovsko je redlné¢ soucasti
Malopolska), Podkarpatsko (zde oznace-
no jako Pozvolna k Tatranskym Stitum),
Dolni Slezsko a kone¢né¢ Horni Slezsko
s Tesinskem. Neni tu tedy zastoupen pol-
sky folklor z Halice, Volyné ¢i Vilniuska,
coz je vzhledem k pojeti knihy logické.
Polské pohadky a povésti Cesky ctenar
jiz dobfe zna z mnoha antologii a ukazek,
od Erbenovych Slovanskych pohadek az po
vybory Oldficha Sirovatky (Zlaty cop). Tato
antologie je poné¢kud komplexnéjsi a spoju-
je v sobé jak texty opravdu folklorniho pt-
vodu (sbéry z 19. a 20. stoleti) — tfeba Sabat

carodéjnic na Lysé Hore, tak texty historic-
ky fixované (stiedoveké polské a némecké
kroniky) a Casto spiSe mytologického cha-
rakteru — Zatopené mésto Vinéta (v knize
uvadéné ve formé Wineta). Rada textd do
polského folkloru pronikla od sousedd, na-
ptiklad litevska narodni pohadka Egle (zde
Krasna Egle a jezerni kral Zaltis), silna
folklorni tradice janosikovska slovenské-
ho ptvodu (povést Janosik) nebo povésti
o Krakonosovi, které s piivodnim polskym
folklorem souviseji spiSe vzdaleng; byt je
tradice piibéhti o Riibezahlovi rozsifena od
Luzickych hor az po Jeseniky, bylo polsky
mluvici obyvatelstvo na slezské strané hra-
nice az do roku 1945 k nalezeni jen v Casti
Horniho Slezska. Jinak tu samoziejmé lze
nalézt zakladni polské piibchy, které jsou
vnimany jako narodni — O krali Popelovi,
na némz si mysi pochutnaly, Vanda, Pan
Twardowski (ackoli se jednd o spole¢nou
polsko-béloruskou tradici), apod. Velmi
zajimavé jsou také dvé hornické povésti
— Jak hornika omrzelo rajské nicnedélani
a Zaklety krumpac, které jsou v obdobné
forme znamé po celé stredni Evropé.

Texty, z nichz se antologie sklada, pre-
dev§im pohadky, jsou obvykle vyraznéji
literarné upravené. Pro cist¢ folkloristické
potfeby publikace slouzi jako jakysi tvod
do problematiky, pfedevsim ve smyslu te-
matickém a geografickém. Pro laického
Ctenate vSak toto pojeti knihy pIlné dostacu-
je a umoziuje mu 1épe pochopit folklorni
tradice nasich — né€kdy trochu opomijenych,
a prece tak blizkych — severnich sousedd.

Kniha je doplnéna seznamem prament
a odbornym doslovem znamého tésinske-
ho slavisty, etnografa a folkloristy Karola
Daniela Kadtubce. Dalsi pfidanou hodnotou
publikace, jak jsme jiz u této edice naklada-
telstvi Argo zvykli, jsou zajimavé a napadité

115



CESKY LID 102, 2015, 1

ilustrace malitky a graficky Barbory Motlové,
vcéetné dulezité mapy dnesniho Polska s vy-
mezenim regiont (obalku lze navic pouzit
jako vystiihovanku).

Jaroslav Otcendsek (EU AV CR, v. v. 1.)

Marian Golka, SOCJIOLOGIA KULTU-
RY. Wydawnictwo Naukowe SCHOLAR,
Warszawa 2013, 381 s.—

Etnologie a v §irSim pohledu cela kultur-
ni antropologie vyuzivaji poznatkid socio-
logické védy. Nekteré metody a vysledky
sociologickych badani, naptiklad statis-
tické analyzy nebo sociometrie, dnes tvori
nedilnou soucast téchto humanitnich véd.
Funguje to samoziejmé i opaénym smérem.
Jednou z publikaci, které pfiblizuji nahled
vyse zminénych disciplin, je bezesporu
Socjologia kultury polského sociologa
Mariana Golky, pusobiciho na Univerzité
Adama Mickiewicze v Poznani. Golka se
dlouhodobé zabyva vyzkumy v oblasti
sociologickych teorii kultury, v posled-
ni dob¢ s diirazem na procesy souvisejici
s kulturni globalizaci.

Recenzovana synteticka publikace, kte-
ra vychazi jiz ve druhém, upraveném a do-
plnéném vydani, mize bezesporu velmi
dobfe fungovat i jako kniha pro tvod do
této problematiky. Prace je rozdélena do
deseti vétsich kapitol. V Prologu (1. ¢ast)
je pojata obecnéji a prehlednym zplisobem
Ctenafe uvadi do celkové problematiky tlo-
hy a moznosti aplikace sociologického ba-
dani v oblasti kultury, s hlavnimi teoretic-
kymi koncepcemi a kontaktnimi oblastmi
spolecnymi se sousednimi védeckymi dis-
ciplinami. Druhd kapitola je zaméfena na
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strucné déjiny sociologie kultury. Nasledné
prechazi k charakteristice hlavnich pfizna-
k@ kultury a popisuje vztah kultury a ko-
munikace. Tteti kapitola se zabyva metoda-
mi chépani a vnimani kultury (ontogeneze
a fylogeneze kultury jako souhrnu kultur-
nich znak), pfedstavuje typy procest kon-
stituovani kultury a téz postupy a mecha-
nismy enkulturace jedince. Ctvrty oddil se
zamétuje na spolecensko-kulturni Cinitele
pusobici na utvareni osobnosti, vetné ty-
pologie téchto pusobicich prvki. V paté
Casti prace predstavuje autor role ¢lovéka
v kulturnim systému, rozvrzeni kultury
a prostfedi, v némz se rtizné typy uloh jed-
notlivee v kultufe rozvijeji. Sesta kapitola
se zaobira kulturou masovou a popularni
(tj. v podstaté soucasnym stavem kultur)
a prinasi objasnéni role sociologie pii vy-
zkumech téchto dnesnich celosvétovych
kulturnich fenoménu, véetné historie téchto
pojmut. Golka pridava také charakteristiku
obsahu masové kultury a jeji zhodnoceni
a popisuje také promény masové kultury
v dobé¢ informacni spolecnosti. Sedmy od-
dil obsahuje popis a teoretické koncepce
spojené se socialnimi a kulturnimi diferen-
ciacemi. Zafazeny jsou sem i ¢asti vénujici
se riznym Zzivotnim stylim, subkulturam,
sektam a podobnym autonomnim ¢i k auto-
nomizaci smétujicim kulturnim skupinam.

Posledni tii kapitoly maji charakter ja-
kéhosi vzkazu badatelim z oblasti huma-
nitnich véd k soucasnému vnimani kultury.
Osma kapitola piinasi problém porovnavani
kultur a moznosti (pokud néjaké skutecné
funguji) jejich komparace. Zminén je také
problém stale v mnoha smérech nepiekona-
ného evropocentrismu ve vztahu k vyzku-
mu kultury a obecné otazka, jaka kritéria
pfi porovnavani typd kultury lze vyuzivat.
Devaty oddil privadi ¢tenafe k uvaham





